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Important information

English

For full functionality and advanced settings, download and install the
keyboard software from
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Brazilian Portuguese

Para obter funcionalidade completa e configuracdes avancadas, baixe e
instale o software do teclado do
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Czect

Chcete-li vyuzivat viechny funkce a pokrocild nastaveni, stahnéte a
nainstalujte si software klavesnice ze stranek
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Dutch

Download en installeer voor volledige functionaliteit en geavanceerde
instellingen de toetsenbordsoftware van
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

French

Pour obtenir I'ensemble des fonctionnalités et accéder aux paramétres
avancés, téléchargez et installez le logiciel du clavier depuis
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
German

Fur volle Funktionalitat und erweiterte Einstellungen missen Sie die
Tastatursoftware unter
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard herunterladen
und installieren.

Italian

Per funzionalita complete e impostazioni avanzate, scaricare e installare il
software della tastiera da
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Japanese

T REEBEGREICSOVTE,
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard A\ ¥ —iR—
F-VYIrIzT7EFIA—FLTA VR =L LTLEEL,

Korean

I Jls & D5 LFoil thal
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard 0llA IS
AZEFOE 220N ERIGHYAIL.

Russian

AAS NOAYYEHUss AOCTYMa K MOAHOMY Habopy dyHKUWIA 1
AOTOAHWTEABHBIM MaPaMeTPaM CKauainTe 1 YCTaHOBUTE MPOrpaMMHOe
obecrieyeHre KAaBUaTypPbl MO CCbIAKE
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Simplified Chinese

BREBLHNEMBRIGE, BMUTE TR REREN T
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard -
Slovak

Ak chcete naplno vyuzivat funkcie a rozsirené nastavenia, prevezmite a
nainstalujte softvér klavesnice
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Spanish

Para una funcionalidad completa y configuracion avanzada, descargue e
instale el software de teclado desde
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Ukrainian

LLlo6 oTpuMaTH BCi dYHKLIT Ta AOAATKOBI HACTPOMKK, 3aBaHTaXTe Ta
iHCTaAlOMTe NporpaMHe 3a6e3neyeHHsl KAaBIaTypu Ha CTOPIHLI
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Safety information

English

The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and
40°C (104°F).
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General battery notice

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for
compatibility and should only be replaced with approved parts. Except the
battery specified by Lenovo, a disassembled or modified battery is not
covered by the warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an
explosion. To avoid possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.
Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire.

Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment
or an extremely low air pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or
the buildup of foreign materials on the battery leads. We recommend that
the batteries be charged about once every three months to prevent
overcharge.

Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When
disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

Built-in rechargeable battery notice

Informacdes sobre seguranca

A faixa de temperatura de operacdo do produto estd entre O °C (32 °F) e
40 °C (104 °F).
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Aviso geral sobre baterias

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para
utilizacdo com o produto, e elas devem ser substituidas somente por pecas
aprovadas. Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma bateria
desmontada ou modificada n&o é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaguecimento,
vazamento de liquidos ou explosdo. Para evitar possiveis ferimentos, faca o
seguinte:

* Na&o abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

N&o comprima nem perfure a bateria.

N&o provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a dgua ou outros
liquidos.

Mantenha a bateria longe do alcance de criancas.

Mantenha a bateria longe do fogo.

N&o deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta
ou em um ambiente com pressao de ar extremamente baixa.

Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar
alguma descarga ou acumulo de substancias estranhas em seus
condutores. Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo
menos uma vez a cada trés meses para evitar excesso de carga.

N&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios. Ao
descartar a bateria, siga as leis ou regulamentacdes locais.

Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet
bloot aan water of andere vloeistoffen.

Houd de batterij uit de buurt van kinderen.
Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur
of in een omgeving met extreem lage luchtdruk.

Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt
dat er vioeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de
batterij zit. Om te voorkomen dat de batterijen worden overladen, is het
aan te bevelen deze ongeveer elke drie maanden op te laden.

Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude
batterijen als klein chemisch afval.

des Akkus die ortlichen Gesetze und Richtlinien.

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus

GEFAHR

Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus
auszutauschen.

Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgefuhrt werden.

Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkréfte entsorgen Lenovo-
Batterien gemanB den értlichen Gesetzen und Richtlinien.

/!
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Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen

GEVAAR
* Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

* Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door
een reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.

Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
productdocumentatie.

Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen
volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.

Itallan
Informazioni sulla sicurezza

La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra O °C
e 40 °

’l !

Informazioni generali sulle batterie

Aviso sobre baterias recarregdveis internas

French
Consignes de sécurité

La température de fonctionnement pour le produit doit étre comprise entre
0°Cet40-°C.

(A4

Remarque générale sur la batterie

PERIGO

Nao tente substituir as baterias de litio recarregdveis internas.

A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou
profissional autorizado Lenovo.

Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugdes
fornecidas com a documentacédo do produto.

As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam
as baterias Lenovo de acordo com as leis e regulamentagdes locais.

Czech
Bezpecnostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0-40 °C.

(A4

Vieobecna pozndmka k bateriim

NEBEZPECI

Baterie dodané spole¢nosti Lenovo k vasemu produktu byly testovany z
hlediska kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi.
Na jinou baterii nez na baterii uréenou spole¢nosti Lenovo, ani na baterii
rozebranou ¢i upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii mize mit za nasledek jeji
prehrati, unik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrzujte
nasledujici pravidla:

* Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

* Baterii neprorazejte ani nedrtte.

* Baterii nezkratujte a brante jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
* Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

* Baterii chrante pred ohném.

* Neponechdvejte akumulator v prostiedi s extrémné vysokymi teplotami
ani v prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

* Je-li baterie poskozena, zjistite, Ze tec¢e nebo Ze se na kontaktech usazuje
cizi materidl, prestante ji pouzivat. Doporucujeme baterie pfiblizné jednou
za tfi mésice nabit, aby nedoslo k prilisnému nabiti.

* Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. P¥i likvidaci
baterie dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec
votre produit a été testée_. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par
des composants agréés. A I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo,
une batterie démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut
entrainer une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter
tout risque de blessure, procédez comme suit :

* Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.

* Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

* Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a
tout autre liquide.

Tenez les enfants éloignés de la batterie.
N'exposez pas la batterie au feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée ou dans un environnement a pression atmosphérique
extrémement faible.

Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez
qgu'elle se décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les
plombs d'accus. Il est conseillé de charger les batteries environ une fois
tous les trois mois pour éviter tout risque de charge excessive.

Ne jetez pas la batterie a la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise au
rebut, reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono
state testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo con parti
approvate. Fatta eccezione per la batteria specificata da Lenovo, una batteria
disassemblata o modificata non é coperta da garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una
perdita di liquido o un’esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere
come segue:

* Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

* Non rompere o perforare la batteria.

* Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.
Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente
elevata oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente
bassa.

Non utilizzare la batteria se &€ danneggiata o se si nota la fuoriuscita di
eventuali materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino
eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre mesi.

Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite
secondo le normative e i regolamenti locali.
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UHdopMaums No TexHUKe 6e30nacHOCTn

Pabounin AnanasoH TemMnepaTyp AAst NpoaykTa — oT O °C (32 °F) a0 40 °C
(104 °F).
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Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

PERICOLO

* Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

* La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro
riparazioni o da un tecnico autorizzato Lenovo.

* Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella
documentazione del prodotto.

* |l centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in
base alle normative e alle disposizioni di legge locali.

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

DANGER

* Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium
rechargeables.

* Leremplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de
réparation ou un technicien Lenovo agréé.

* Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux
instructions fournies dans la documentation du produit.

* Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les
batteries conformément aux lois et réglementations du pays.

Japanese
REZDNT
HRAOAEREF 0°C (32°F) ~ 40°C (104°F) TY,
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Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie

NEBEZPEC(
* Vnitfni dobijeci lithiové baterie nevyménuijte.

* Jejich vyménu mlze provést pouze specializovany servis nebo technik
autorizovany spolec¢nosti Lenovo.

* Baterii nabijejte pouze podle pokynll v dodané dokumentaci.

* Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti Lenovo
recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

German
Sicherheitshinweise

Der Betriebstemperaturbereich fur das Produkt liegt zwischen O °C und 40 °C.

(A4

Allgemeiner Hinweis zum Akku

Dutch
Veiligheidsvoorschriften
De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen O °C en 40 °C.

AN

Algemene kennisgeving over de batterij

DANGER

* Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

* Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair
facility or technician.

Only recharge the battery strictly according to instructions included in the
product documentation.

Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries
according to local laws and regulations.

Brazilian Portuguese

GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest
op compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde
onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit
elkaar zijn gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder de garantie.
Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een
oververhitting, lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te
voorkomen, doet u het volgende:

* Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

* Plet of doorboor de batterij niet.

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten
sind, wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo
zugelassene Komponenten ersetzt werden. AuBer dem von Lenovo
angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veranderter Akku von der Garantie
ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer
Explosion des Akkus oder einem Flissigkeitsaustritt aus dem Akku fuhren.
Gehen Sie wie folgt vor, um mégliche Verletzungen zu vermeiden:

* Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

Bohren Sie den Akku nicht an und beschadigen Sie ihn in keiner anderen
Weise.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit
und Nasse.

Den Akku vor Kindern fernhalten.

Den Akku vor Feuer schitzen.

Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen
Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich
selbstandig entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus
Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen, die Akkus etwa alle drei
Monate einmal aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

Den Akku nicht im Hausmdll entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung
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OMACHO

AKKYMYASTOPbI, NOCTaBAsieMble Lenovo AAS MCMOAb30BaHMA B BalleM
KOMMbloTepe, NPoBepPeHbl Ha COBMECTUMOCTb, U 3aMEHATb NX CACAYET TOAbKO
Ha Takue >Xe AN APpYrihe UCTOYHUKU NUTaHns, OAOGDSHHb\e Lenovo.
AencTare rapaHTUM PacnpPOCTPaHSAETCS TOABKO Ha aKKYMYASITOPbI,
BXOASILLME B CMWUCOK, COCTaBAeHHbIV Lenovo. Ha pasobpaHHbie 1
MOANDULIMPOBaHHbIE aKKYMYASITOPbI AENCTBUE rapaHTUn He
pacnpocTpaHseTcs.

B pesyAbTaTe HENPaBUAbHOIO MCMOAb30BaHNA aKKYMYAATOP MOXeT
neperpeTbes, MOXXET NMPOU3OUTU yTeuKa XXUAKOCTU WAV B3PbIB. Bo
nsbexkaHre BO3MOXKHbIX TPaBM COBAIOAANTE yKa3aHHbIE HUXKE MHCTPYKLUW.

* He BCKpbIBaMTe, He pasbupanTe U He OBCAY>KMBANTE akKYMYASITOP.
* He pa3buBanTe U He NPOTbIKANTE aKKYMYASITOP.

* He ponyckaiTe KOPOTKOrO 3aMblkaHUS aKKyMyASTOPa 1 He AoMycKanTe
KOHTaKTa C BOAOW U APYTMMU XKMAKOCTAMM.

XpaHWTe akKyMyAATOP BAAAM OT AETEN.

XpaHuTe akKyMyAATOP BAAAU OT UCTOYHUKOB OTHSl.

He ocTaBAsiiTe akKyMYASITOP B CPeAaX C YPe3MepPHO BbICOKOM
TeMnepaTypon AU YpPEe3MEepPHO HU3KUM aTMOCHEPHBIM AGBAEHUEM.

ECAM aKKYMYASTOP MOBPEXAEH UAW Bbl 3aMETUAM BbIBPOC 13 HEro Kakmx-
AMGO BELLECTB MAM OTAOXKEHUE MOCTOPOHHIX MaTEPUAAOB Ha KOHTaKTaX,
npekpaT1Te MOAL30BaTLCS M. AASI MPEAOTBPALLEHNS Nepe3apsiAa
aKKYMYASITOPa Mbl PEKOMEHAYEM 3apsiKaTb ero NPUMEPHO OAWMH Pas B TpK
Mecsua.

He BbiGpacbiBaiTe akkyMyAATOP B MyCOPHbIN SILUMK, MPeAHA3HAUEHHDIA
ANS OTNPABKW Ha CBAAKY. [1pM yTUAM3aLMM aKKYMYASTOPa COBbAlOAaNTe
MeCTHble 3aKOHbI 1 MPaBMAa.

3aMeyaHu1e Mo BCTPOEHHOMY aKKYMYASITOPY

OMNACHO
* He nbiTaTech 3aMeHsATb BCTPOGHHbIE AUTUEBbIE aKKYMYASITOPbI.

3amMeHa 6aTapePu<l4 AOAXHa BbINMOAHATBCSH aBTOPU30BaHHbIM LIEHTPOM
O6CAYYKMBaHIS MAM YIIOAHOMOYEHHBIM CMELIMaAMCTOM Lenovo.

3apsAAKY aKKyMYASiITOpa CAeAYEeT NPOU3BOAUTL CTPOro B COOTBETCTBUM C
npuAaraemMom K HeMy MHCTPYKLWeN.

ABTOPU30BaHHble KOMMaHKern Lenovo LeHTPbI 1 CNeLmnaAncTbl
OCYLLECTBASIIOT YTUAN3ALMIO aKKYMYASTOPOB Lenovo coraacHo
TPe6OBaHUSAM 3aKOHOB 1 HOPMATVBHbIX MPEAMMCAHMIA.
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Slovak
Bezpe&nostné informécie
Prevadzkova teplota produktu je O °C az 40 °C.

AN/

Vieobecné upozornenie tykajuce sa batérie

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s vasim
produktom bola overena. Tieto batérie vymienajte len za schvalené batérie
od spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na batérie, ktoré boli
rozoberané alebo upravované, okrem batérii, ktora su $pecifikované
spoloénostou Lenovo.

Nespravne pouzivanie batérie mdze spdsobit prehriatie, vytecenie tekutiny
alebo vybuch. Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste predisli moznym
zraneniam:

* Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravujte.

* Batériu nestlacajte ani neprepichujte.

* Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutinam.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu nehadzte do ohna.

Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v
prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

Ak je batéria poskodena alebo vytecend, alebo ak na kontaktoch batérie
objavite stopy po cudzich materidloch, prestante ju pouzivat. Batérie
odporu¢ame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch, aby sa
predislo ich nadmernému nabitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na
skladky. Pri likvidacii batérie postupuijte v sulade v miestnymi zakonmi a
smernicami.

Pozndmka o vstavanych nabijatefnych batéridch

NEBEZPECENSTVO
* Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

* Vymenu batérie musi vykonat opravarenské stredisko autorizované
spoloénostou Lenovo alebo technik autorizovany spoloénostou Lenovo.

Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentacii produktu.

Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spolo¢nostou Lenovo
recykluju batérie Lenovo v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

. Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by
using other than recommended cables and connectors or by unauthorized
changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the
radio frequency and safety standards of any country or region in which they
have been approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your
country or region before using the wireless devices. To obtain a PDF version of
the Regulatory Notice, go to http:/www.lenovo.com/support/keyboards.
Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not
cause interference with duly authorized systems.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacidn de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

Ukraine wireless-radio compliance information

CnpolleHa aekAapauia Npo BiAMOBIAHICTb

CnpaBxHiM Lenovo PC HK Limited 3asBASiE, WO TMN pasioobAaAHAHHS
ThinkPad TrackPoint Keyboard Il BianoBiaae TexHIYHOMY perAaMeHTy
paaioobAaAHAHHS; MOBHUI TEKCT AeKAapaLlil NPo BIANOBIAHICTb AOCTYMHUIA Ha
Beb6-canTi 3a Takow aapecoto: http://conf.lenovo.ua/.

PaaioobAapHaHHS NPaUIOE B HACTYMHUX CMyrax PaAiodacToT Ta 3 HaCTYNHOK
MaKCMMAABHOIO MOTYXKHICTIO BAMPOMIHIOBAHHSI AGHINX CMYT:

die in dit artikel is aangegeven, voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU voor
radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit van het systeem is
beschikbaar op de volgende internetpagina:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden
vermeld.

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima como se indica al comienzo de este documento.

Finnish

Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus

Radiolaitedirektiivin vaatimustenmukaisuus

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ilmoittaa taten, ettd taméan jakson alussa luetellut
radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.

Lausuma jarjestelman EU-saanndstenmukaisuudesta on saatavilla
kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tama radiolaite toimii tdman jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Swedish

Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overensstsmmelse med EU-direktiv

Overensstammelse med direktivet for radioutrustning

Héarmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradlésa radioutrustning
som beskrivs i bérjan av detta avsnitt dverensstdmmer med direktivet
2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten i EU:s deklaration om éverensstammelse finns
tillganglig pa:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Denna radioutrustning anvéander frekvensband och maximal
radiofrekvenseffekt enligt informationen i bérjan av detta avsnitt.

French

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformité aux directives de I'Union européenne

Conformité & la directive concernant I'équipement radio

Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les équipements
sans fil listés au début de cette section sont conformes 4 la directive
2014/53/EU sur les équipements radio.

Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité du systéme est
disponible a I'adresse suivante:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation a
haute fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

German

EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-Konformit&tserklarung

Erflllun: r Funkanl n-Richtlini

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem Abschnitt
aufgelistete Funkgeréat die Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU erfullt.

Die vollstdndige EU-Konformitéatserklarung fur das System finden Sie unter
der folgenden Internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten
Frequenzbander und die dort aufgefihrte maximale Funkfrequenzenergie.

Greek

Ztoxeia emukowvwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Jupuépdwaon pe Tic datdgels tng Evpwnaikrig Evwong

Zuuuépdwon pe tnv O3nyia nepl Padloe€omAiouol

Ald Tou TIapovTog, n Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dnAwvel Tt o TUmog
padloeEoTAlOOU TIou avaypddeTal oTnv apxn Tng mapoucag evoTnTag
CUpHopdwVETAL Me TNV Odnyia 2014/53/EE.

To MARPEG Keipevo TNG dnAwong cuppopdwong tng EE yia to cuotnua
dlatiBeTal oTnv €€n¢ dleUBuvon oo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O mapwVv padloeEoTAIOUOG AEITOUPYEL OTIG JWVEG CUXVOTATWY KAl ME TN
HEYVLOTN LoXU pAdLOCUXVOTATWY TIoU avaypddovtal oTny apxn Tou
TIapoUoag EVOTNTAG.

Spanish
Informacién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los
0°C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

/!

Aviso general sobre la bateria

TexHoAoris CMyru paaioyacToT MakcvmanbHa
MIu) MOTYXHICTb (ABM)
Bluetooth 2.4GHz 2400-2483.5 20
Short Range Device - 2400-2483.5 10
2.4 GHz

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este
producto ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes
aprobados. La garantia no cubre ninguna bateria desmontada o modificada,
con excepcion de las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento,
pérdida de liquido o una explosion. Para evitar posibles dafos, haga lo
siguiente:

* No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

No aplaste ni perfore la bateria.

No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros
liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifios.
Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta o
en un entorno con presion de aire extremadamente baja.

Deje de utilizar la bateria si estd dafada, o si observa alguna descarga o la
creacion de materiales extrafios en los cables de la bateria.
Recomendamos que las baterias se carguen una vez cada tres meses para
evitar su sobrecarga.

* No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion en un
vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las
disposiciones locales.

Singapore wireless-radio compliance information

Complies with
IMDA Standards
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations
(EAR) and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It
can be re-exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1
country list.

Product information for mainland China

FEREHR: ThinkPad IMImgEa: —ft

FRBLS: KC-1957

FIEBES, FRIVTIREES IEaIMa.

FEHS

Hungarian
Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia
Megfelelés az Eurépai Uni6 el6(rasainak

felelés a Radiéb 52616 direktivanak
A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején
felsorolt radidtipusok megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban foglaltaknak.
A rendszer EU-s megfelelségi nyilatkozatanak teljes szovege a kévetkezd
webhelyen tekintheté meg:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
A radios berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és
maximalis radiéfrekvencias teljesitménnyel Gzemel.

Italian

Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformita per I'Unione Europea

Conformita alla direttiva sulle apparecchiature radio

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che
I'apparecchiatura wireless indicata in questa sezione & conforme alla direttiva
2014/53/EU sulle apparecchiature radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei sistemi dell’'UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla
potenza massima di radiofrequenza indicate all'inizio del documento.

EU Directive 2014/53/EU

Maximum Transmit

Product Name

Al

Frequency Power (dBm)
ThinkPad Short Range Device - 2.4 <10
TrackPoint GHz
Keyboard Il
and USB receiver Bluetooth 2.4 GHz <20

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO
* No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

El reemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones
autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

Recargue el paquete de baterias Unicamente segun las instrucciones
incluidas en la documentacién del producto.

Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterias
de Lenovo segun las leyes y normas locales.

Ukrainian
IHdopMaLlis Npo TexHiky 6e3nekun
AjanasoH po6oumnx TeMnepaTyp NPOAYKTY cTaHOBUTb 0-40 °C.

1 /!

3araAbHi 3ay LLI0AO TiB

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

European Union conformity

mplian: h the Radi ipment Directi
Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment type
listed at the beginning of this section is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the product EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-
frequency power as listed at the beginning of this section.

Norwegian
EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-samsvar

msyar m irekti m radi id
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at radioutstyret som star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.
Hele teksten til EUs samsvarserkleering finner du pé felgende Internett-
adresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet.

Polish

Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Europejski znak zgodnosci

Zgodno$¢ z dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego wymieniony na poczatku tej sekcji spetnia wymagania dyrektywy
w sprawie sprzetu radiowego 2014/53/UE.

Petna tresc deklaracji zgodnosci systemu jest dostepna na nastepujacej
stronie internetowej:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych
maksymalna moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

HEBE3MNEYHO

AKYMYASITOPY, LLIO NOCTaualoThest Lenovo AASi BUKOPUCTaHHS 3 BalLUM
BUPOBOM, MepeBipeHi Ha CYMICHICTb, i 3aMiHIOBATK iX CAiA Ha Taki caMmi abo
iHLLI, cxBaAeHi Lenovo. SIKLLIO akyMyAsiTop po361paBcst a6o 3aMiHIOBaANCS
MOro BHYTPILLHI @AeMeHTH (3a BUHATKOM aKyMYASITOPIB, SIKi BXOAATb Y
PEKOMEHAOBaHUII CINCOK Lenovo), rapaHTisi CKacoBYEThCS.

HeHaAe>kHe NOBOAXKEHHS 3 aKyMYAATOPOM MO>Xe NPU3BECTU AO Oro
neperpiBy, BUTIKaHHA 3 HbOrO PiAMHKN abo BUBYXY. LLIO6 YHUKHYTHU
MO>AMBOTO NOPaHEHHSI, AOTPUMYITECS HABEASHUX HIKUE MOPaA:

* He po3KpuBaiTe, He po36upanTe Ta He OBCAYrOBYMTE aKyMYAATOP.
* He cTUCKaNTe 1 He MPOKOAIOWMTE aKyMyASTOP.

* He npunyckanTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA aKyMYAATOPa Ta MOro KOHTaKTy 3
BOAOHO YU IHLLUMMU PIAVHaMW.

TpuMaiTe akyMyASITOP Y HEAOCTYMHOMY AAS AITel Micui.

TpuManTe akyMyAATOP NOAAAI BiA BOMHIO.

He 3aAnwwaiiTe akyMyASTOP y CepeAOBMLLAX i3 Ay>Ke BUCOKOK
TeMnepaTypoto a6o HWU3bKMM TUCKOM MOBITPS.

*  FKLIO aKyMYAATOP MOLUKOAXKEHO, BiH MPOTIK ab0 Ha MOro KOHTaKTax €
BIAKAGAEHHSI CTOPOHHIX PEYOBMH, HEraiHO MPUMUHITE KOpPUCTYBaTUCS
HIUM. PEKOMEHAYETLCS 3aPSAKATI aKyMYASTOP NMPUBANSHO pas Ha TpU
Micaui, wo6 3anobirTv Moro rAM6OKOMY PO3PAANKEHHIO.

He BUKUMAAINTE aKyMYASTOP Y KOLWKUK AASI CMITTS, SIKE YTUAIBYETLCS Ha
MNOAIrOHax 3araAbHOro NPU3HaYeHHs. YTUAI3ynTe 6aTapeto 3riaHo 3
MicLeBMMM 3aKOHaMK Ta HopMaTMBaMU.

Bulgarian

KoHTakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
CwoTeeTcTBue 3a EBponeickus cbios

ChoTBeTcTBME C AVPEKTUBATA 3a PAAMOO60DYABaHE

C HacTosawoTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. Aekaapupa, Ye 6e3>KUYHOTO
060pyABaHE, CMOMEHATO B HAYAAOTO Ha TO3M Pa3AEA CbOTBETCTBA Ha
AvpekTvBaTa 3a paamoobopyasaHe 2014/53/EC.

MBAHUST TEKCT Ha AeKAapaLyisiTa 3a cboTeeTcTBMe ¢ EC OTHOCHO cucTemaTa
€ HAaAMYEH Ha CAEAHMS AAPEC B MHTEPHET:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

ToBa paaroobopyAaBaHe PaboTH C YECTOTHU AGHTU U MaKCMMaAHa
PaAVOYECTOTHA MOLLIHOCT, KaKTO € BMMCAHO B HAYaAOTO Ha TO3U PasAeA.

Portuguese
Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidade com os regulamentos da Unido Europeia

nformi m a Direti Equipamen Rédi
Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de
equipamento de radio listado no inicio desta seccdo esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracdo de conformidade da UE do sistema esta
disponivel no seguinte endereco na Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secgdo.

Croatian
Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Uskladenost sa zahtjevima Europske unije

ki n Direk m o r: koj opremi
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je bezi¢na oprema navedena
na pocetku ovog odijeljka uskladena s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst deklaracije EU-a o sukladnosti sustava dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom
radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na pocetku ovog odjeljka.

Romanian

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformitatea pentru Uniunea Europeand

Conformitatea cu Directiva privitoare la echipamentele radio

Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara ca tipul de echipament
radio prezentat la inceputul acestei sectiuni este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE a sistemului este disponibil la
urmatoarele adrese:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere maxima a
frecventei radio asa cum este listat la inceputul acestui document.

3ayBa)keHHS LLOAO B6YAOBAHOT aKyMYAATOPHOI 6aTapei

HEBE3MNEYHO

* He HamaranTecsi CaMOCTIMHO 3aMiHUTU BOYAOBaHI AITiN-NOAIMEpHi
aKyMyAaTopHi 6aTapei.

WMoro 3aMiHa Ma€ BUKOHYBATUCA B aBTOPM30BaHMX CEpBiC-LIeHTpax
Lenovo.

3apsaaXKaTU akyMyASITOP NOTPIGHO AULLIE BIANOBIAHO AO IHCTPYKLIM, LLO
MOCTaYalTbCA PA3OM i3 MPOAYKTOM.

ABTOPU30BaHI LLeHTPK O6CAYroBYBaHHS LeNnovo yTHAISYIoTb akyMyASTOPW
Lenovo BiAMOBIAHO AO MICLIEBOTO 3aKOHOAABCTBA Ta HOPMATUBHUX BUMOT.

Czech

Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Shoda se smérnicemi Evropské unie

Shoda se smérnicf o rddiovych zafizenfch

Spole¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze bezdratova
zafizeni uvedena v této ¢asti dokumentu spliuji pozadavky smérnice o
radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na nasledujicich
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvencnimi pasmy a maximalnim
radiofrekvencnim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této ¢asti.

Slovak

Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Sulad so smernicou Eurépskej unie

V stlade so smernicou o rédiovych zariadeniach

Spolo¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze bezdrétové
zariadenie uvedené v uvpde tejto Casti je v sulade so smernicou o radiovych
zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné znenie systémového vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s maximalnym
radiofrekvenénym vykonom uvedenym na zaciatku tohto dokumentu.

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance

Electromagnetic emission notices

Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of
Conformity

The following information refers to ThinkPad TrackPoint Keyboard Il and
USB receiver, model: KC-1957, RG-1217.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Danish

Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Overholdelse af EU-krav

Overholdelse af ktivet om radioudstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklaerer hermed, at det radioudstyr, der er
angivet i starten af dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EU's overensstemmelseserklaering findes péa felgende
internetadresser:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstram som
angivet i starten af dette dokument.

Slovenian
Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Skladnost s predpisi Evropske unije

kladnost z direkti radijski opremi
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme,
navedena na zaéetku tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjav EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ta radijska oprema deluje s frekvenénimi pasovi in najvecjo radiofrekven¢no
mocjo, navedenimi na zacetku tega razdelka.

Dutch
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia
EU-conformiteit
van de richtlijn voor radi tuur
Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze apparatuur,

Spanish

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidad con la Unién Europea

Conformidad con la Directiva de equipos de radio

Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara que el
tipo de equipo de radio indicado al principio de esta seccién cumple con la
Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad del sistema de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:

ithalatgi - imalat¢i/Uretici Firma Bilgileri ve Diger
Bilgiler

1. Imalat¢1 ya da ithalatc firmaya iliskin bilgiler:

_Ur(]n(]n ithalatgi firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Turkiye
istanbul Subesi'dir. Adresi ve telefonu séyledir:

Palladium Tower is Merkezi

Barbaros Mah. Kardelen Sok. No: 2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir istanbul,
Tarkiye

Tel: 90 216 570 0100

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar icin gosterilmesi gereken standart 6zeni géstermeniz
yeterlidir. Cihaz ¢alisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle,
kopurttlmas deterjanlarla, sulu siingerlerle temizlik yapmayiniz. Son
kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu olduguna
inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da tGrani bu kitapta yer alan servis
istasyonlarindan birine géturebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Urtntintizt ve bagl oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat
etmeniz gereken birka¢ nokta vardir. Aygit tasimadan énce tum bagh
ortamlarin ¢ikartilmis olmasi, bagh aygitlarin ¢ézulmesi ve kablolarin sékalmus
olmasi gerekir. Bu aygitin zarar gérmemesi icin gereklidir.

Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu
kullaniimasina dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili
boélumanden (eger saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Ayagita iliskin kullanicinin yapabilecedi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim
ya da onarima gereksinim duyarsaniz bir C6zum Ortagr'ndan destek
alabilirsiniz. Ayrica servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde
bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢evre sagligina zararli olabilecek
durumlar:

Bu tlr durumlar s6z konusu oldugunda Urline 6zel olarak bu kitabin ilgili
bélumunde detayl olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tar bir uyari yoksa,
kullanmakta oldugunuz trtn icin boyle bir durum séz konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iligkin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kaydi ile bu bélumde bazi kullanici
hatalarina iliskin érnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen
gbstermeniz yeterlidir. Kilavuz icinde daha ayrintili bilgiler verilebilir.
Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina
gereginden yuksek kuvvet uygulanmasi Aleti calisir durumda tasimak,
temizlemek vb. eylemler Alet Gzerine kati ya da sivi gida maddesi dokilmesi
Aletin tasima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi
7. Ortintin &zelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:
Uraintinaze iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bélimlerinde
bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Urtin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iliskin bilgiler:

Aksaminizi calisir hale getirebilmeniz icin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu
kilavuzda yer almaktadir. Kufu\us islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz
saticinizdan ya da bir Servis Istasyonu’ndan Ucret karsiligi destek alabilirsiniz.
10. Tlketicinin Haklar

10.1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

10.2. Malin battn parcalar dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.
10.3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

10.4. Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumludur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatcgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatei tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

10.5. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami surenin asilmasi,

- Tamirinin mimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tuketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gretici ve ithalatgi
miiteselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir suresi 20 is glininG gecemez. Bu sire, garanti suresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is giinu icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
Szelliklere sahip baska bir mali tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecgen sire
garanti suresine eklenir.

10.7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

10.8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine
basvurabilir.

10.9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici
Gumruk ve Ticaret Bakanhg! Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
une basvurabilir.

11. Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mra: Bakanlikca tespit ve ilan
edilen kullanim émra 5 yildir.

12. Enerji tuketgn mallarda, malin enerji tuketimi acisindan verimli kullanimina
iliskin bilgiler: Urline ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslikli bélaminde
belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parca ihtiyaci durumda bu
istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. Ithal el is mallarda, yurt disindaki Gretici firmanin unvani ve acik
adresi ile diger erigsim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis Istasyonlari ve Yedek Par¢a Malzemelerinin
Temin Edilecegi Adresler

Garanti suresi icerisinde musteri arizal Gr _asagwda belirtilen merkezlere
teslim ederek garanti hizmetinden yararlanir. Urtin yerinde garanti hizmeti
iceriyorsa, bu merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek parca
malzemelerini de bu merkezlerden temin edebilirsiniz.

Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler

Arizall Ideapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H
serisi/Lenovo V serisi Urtinlerini Ucretsiz servise génderebilmeniz icin
asagidaki numaralardan servis kaydi actirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi: 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler:

ADANA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, Ozden Apt. Zemin kat, No: 15 Cukurova
/Adana

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No: 25/A Merkez /Afyon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

CETIN EMEC BULVARI 1324. CADDE (ESKIi 7. CADDE) NO: 37/5 OVECLER /
CANKAYA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Cayirbasi mh. Degirmendni cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Efeler Mahallesi, Atatirk Bulvari, Alacam Cad. No: 8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2. Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR
P.K.10020

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukgu is Merkezi Bodrum Kat Niltfer
/BURSA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

DENIZLI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. AS.

Degirmenséni Mah 1539 Sk N: 39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zumrat Apartmani A Blok N: 3 /DUZCE
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat: 3 no: 13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atattrk mah. Adnan inanici cad. No: 26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gulbahar Mahallesi. Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No: 2 Mecidiyekdy/Sisli
Istanbul

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakgilar Cad. No: 78 Kat: 1D Blok N: 78 Eyup/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No: 37/A Cankaya /iZMIR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.Cars! Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No: 20 iZMiT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selguklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No: 32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazi mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No: 83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet inént Bulvari Yeni Mh 3146 SK.No:2 Dikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayy®nu Cad.Kizilay is Hani.Zeminkat No: 2/7 Sanliurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Dik: 4-5 Corlu /Tekirdad
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No: 17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi Grlinlere destek
verebilmektedirler.

ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.$ti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No: 7 M. Berrin Géksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel: 0 322 458 2510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Sti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No: 36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel: 0 3124732393

Destek A.S.

Asagi dvecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No: 11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. Sti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No: 36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbilisim.com

Tel: 0 312 473 2500

iZMIR

Adapa San. Ve Tic AS.

Ankara Asfalti No: 26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat: 3 Daire: 305-309 35110
Bornova /izmir

http://www.adapa.com.tr/

Tel: 0 232 462 59 59

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No: 42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montrd
http://www.egebimtes.com.tr

Tel: 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar Endustri MUhendislik Hizmetleri
San. Tic Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel: 0 216 373 98 00

Destek A.S.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No: 8 Kat: 2 34418 4.
Levent/Istanbul

http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.$.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No: 2/1 34416
4.Levent /istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel: 021237393 93

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat: 7
34385 Sisli /istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel: 0 212 222 57 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Sti.

Buytikdere Cad. Noramin is Merkezi No: 237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0212 356 75 77

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. Sti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu Is Merkezi | D: 15 81040 Ziverbey /istanbul
http://www.pbs.biz.tr

Tel: 0 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www.seriltd.com.tr

Tel: 444 0 426

Trademarks

LENOVO, the LENOVO logo, THINKPAD, the THINKPAD logo, and
TRACKPOINT are trademarks of Lenovo.

All other trademarks are the property of their respective owners. © 2020
Lenovo.
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	Щоб отримати всі функції та додаткові настройки, завантажте та інсталюйте програмне забезпечення клавіатури на сторінці https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
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